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Posadte ho na 10né,

! v

Pinu Bohu na kliné.

Prineste mu stolici
a vinecka sklenici.

Nech se Lazar napije
a nechaf s1 odpocine.

Neminula hodina,
do¥la bohade novina:

Stroj) se, bohadi, mas cas,
jde pro tebe z pekla hlas.

Jdou pro tebe dablove,
luciperovi poslové.

Boha¢ na to nic nedbal,

nejdrazsi Saty na se bral.

Pi a hoduj, duse ma,

$ak mas dost na leta mnoha.

Débli dva priletéli
a vzali ho na rohy.
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Na rohy ho ujali,
do pekla s nim pospichal.

Kdyz pred peklo piijeh,
na né hlukem uderili.

Otevite, tovarysi,
nesem vam télo 1 dusi,

Dejte panu stolic,
nalejte vina sklenici,

¢iré smoly konvici.

Bohaé¢ vina okusil,

plamen modry z Gst vypustil,

Ach, prebéda, nastojte,
co jest vino to nechutné!

Chtél-lis dobré vino pit,
mél ses s chudymi délit
a na svété lépe Cinit.

Hledi boha¢ na stranu,
zrt Lazara v BoZim lunu.

Na msu svatu

: Na mS$u svatu zvonili,
- by se lude schodili. :]

Vsieci lude na msu sh
1 ten Lazar ubohy.

Knéz m3i svatu dokonal,
boha¢ na hostinu zval,
bratra Lazara néchal.

Jak se Lazar dovédél,

zvo-ni-li,

:
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O, Lazare, bratfe mij,
omol prst, ovlaz jazyk mij.

Af mne tak prudce nepali,
bratie Lazare rozmily.

Teprva mé bratrem zves,
kdy v ohni vélném bytujes,
byl jsi mi horsi nezli pes.

Sklidila"té moc Boii,
nespomaha ti tvé zbotZi.

Mam tam je$té dva bratry,
ral jim po nékom zkazati,

aby lépe Cinili
a s chudymi se zdehl.

Netreba jim zkazovat,
vi kaidy, jak se spravovat.

1) Ustroj se jiz, Lazare.

Jdou pro tebe andélé.

Od Pribora

na msu svatu zvo-ni-li

k bratru na hostinu Sel.

Vyhnali ho pred vrata,
piisla k nému 3Cenata.

Rany jeho lizaly,
drobka jemu nosily.

Jak se bohaé dovédél,
s¢enata pozaviral

a je kyjmi biti dal.
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by se lu-de scho-di-li,

lu-de schodi - L.

5C

Lazar kvik jich usly3el,
k Bohu o&i pozdviZel.

Ach, BoZe miij, BoZze muj,
vem mne k sobé, BoZze muj.

Néminula hodina atd.

19. P. MARIA OPATRITELKYNE
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Z Bélé

Mladzé-né-¢ku

Mladzénééku mlady,
kaj ty povandrujes?
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»Z te] zemé do jinej,
do krajiny cuzej.«

i
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mla - dy, mla.dz¢é-né-Cku mla - dy, kaj ty po - van-dru-jes, kaj ty po-van - dru - jes?

Kdo cé& tam opatii,
dy cé& smré zachvaci?
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